A mesékb6l flizott lancra djabb mese keriil nyarra, ?_
hogy a sziinidében se maradjatok olvasnivalé nélkiil.
A 2007/ 2008-as babszinhazi évadot a Jatszészinhaz egyik
jatékosa, Magi Krisztina buicsuztatja a legkedvesebb me-
séjével.

,Gyerekkoromban édesanyim sok mesét olvasott és diafilmet vetitett nekiink. Mindig volt ked-
venc torténetiink. De amikor életemben elGszor dlltam olyan feladat el6tt,hogy meséljek, akkor
bitorsag hijan nem mondtam el, amit vélasztottam. Az arany nyilvessz6t keres6 fit torténetét
szerettem volna elmesélni. Att6l kezdve sokszor eszembe jutott a hds, aki hiszi, hogy csak akkor
lehet teljes az élete, ha megkiizdve 6nmagaért olyan szellemi utat jdr be, mely képessé teszi a
kiils6 atvltozdsra. Az6ta mdr tudom, hogy megélt pillanataink dsszessége vagyunk, és ha belsd
lényiink tartéoszlopait megtapasztaljuk, a kiils6, a forma mar barmi lehet.”

Magi Krisztina
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Ty arany nyilvesisi

Egyszer volt, hol nem volt, senkilélek nem tudta.
hetedhét orszdgon is tul, volt Allitottak oda strdzsdt,
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egyszer egy kirdly, s annak
egy olyan kertje, amilyent még
emberi szem nem ldtott.

Mert ez a kert - ugy tudjdtok
meg - csupa selyemfiivet ter-
mett.

De hiszen teremhetett, nem
volt abban a kirdlynak semmi
orome. Ami nappal termett,
éjjel mind leette valami mé-
nes, de hogy miféle ménes, azt

nem egyet, de szdzat.
Hanem éjjel tizenkét
Orakor csak fujni kez-
dett az dlomszellb, az-
zal lehullottak ldbuk-
rol a strdzsdk, aludtak

reggelig, mint a fekete

fold.

Busult a kirdly, nem ¢

sz

tudta mdr, mitévo le-
gyen. Egyszer aztdn ki-
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|§ hirdette az egész orszdgban, csét probdlini. Siittetett az ~“4)

» hogy annak adja a lednydt s anyjdval hamuban siilt pogd- 4
3 fele kirdlysdgdt, akdrki fia- csdt, azzal elindult, s meg sem
tb borja legyen, aki a kertet meg- dllott, mig a kirdly vdrosdba (]
" orzi. nem ért. Ment egyenesen a ki- 1|
rdly szine elé, s jelentette, hogy ‘.l

1) egy élete, egy haldla, megorzi _
|i& a selyemkertet. ]
(» 4
0 4
“. Hiszen jottek mindenfeldl, LI\ ﬂ

nemcsak az orszdgbol, de ide-  {\\\& e [ ﬂ

I» gen foldrol is: hercegek, gro-
n fok, bdrok s vdlogatott cigdny-
: legények. De szégyenszemre
» mind haza is mehettek, mert
) egy sem tudott ébren marad-
' ni. Mindenkit levert ldbdrol
» az dlomszello.
Volt a kirdly orszdgdban egy
l’.f szegény Ozvegyasszony, S an-
1 nak egy derék, tigyibevalo fia.
" Hirevolt ennek a legénynek hét
pusztahatdrban, még azon is
i tul, mert soktudo volt, s azt
'!|._ beszélték a népek rola, hogy a
M Jjovendot is megmondja, ami- * h 3
" kor olyan kedve kerekedik. gény, adj neker,n egy f alqs ke- 4 |
» Hit ez igaz volt-e, nem volt-e, nyeret, reggel ota semmit sem

) azt nem tudom, elég az, hogy ette,m{ . 3 <
| ez a legény is elindult szeren- -Hdtén hogyne adnék - mondd 'I'

-Jélvan, fiam -mondd akirdly 4§
-, ezt mdr nekem Sok ezeren 1 '
mondtdk, de még egy sem 0rzé

meg. Hanem én neked is csak "
azt mondom, amit a tobbinek, ‘l
hogy itt a kezem, nem diszno-

ldb, neked adom a lednyomat q'
s fele kirdlysdgomat, ha meg- 4l
0rzod a selyemkertemet. .
Kimegy a legény a palotdbdl, (I
megy a kertbe. De amint a ka- ‘I
pun be akar lépni, elejébe tip-
pen egy egérke, s megszolitja: 1
- Aldjon meg az Isten, te j6 le-  “§|
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a legény -, nesze, te szegény
egérke, egyél.

Elévette tarisznydjdbdl a ha-
muban siilt pogdcsdt, tort be-
l6le egy jo darabot, s odaadta
az egészet.

Megeszi ott mindjdrt az egér-
ke a pogdcsdt, s mondja a le-
geénynek:

- No, te legény, jotétel helyébe
Jot varj! Sok-sok ezer legényt
megdllitottam én ez elbtt a
kapu elott, s kértem, hogy ad-
janak egy falds kenyeret, de
nem adott egy sem. Hdt ha
nem adtak, ugy is vették hasz-
ndt. Hallgass ide, te legény,
tudom én, hogy miben jdrsz.
Ldtod-e azt a kicsi hasadékot
a keritésen? Menj oda, sétdlj
a hasadék mellett, aztdn ne
félj, fujhat téled az dlom-
szelld, el nem alszol. Ejfélkor
majd jo a tiindérkirdly méne-
se nagy dobogdssal, szornyt
nagy nyeritéssel. Te pedig ne
csindlj semmi egyebet, csak
dobd a ménes elé ezt az arany
nyilvesszot. Aztdn lefekhetsz,
alhatsz, reggelre ugy megnd
a selyemfii, hogy ovig ér. Ha-
nem azt megmondom neked,
hogy addig meg ne nyugodjdl,
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mig azt az embert el nem pusz-
titottad, akinél a nyilvesszot
megtaldlod, mdskiilonben az
pusztit el téged.

Megkoszoni a legény az arany
nyilvesszot, elbucsuzik az
egeérkétol, aztdn megy a hasa-
dékhoz, s ottan sétdl fel s ald.
Hdt egyszer csak fujni kezd az
dlomszelld. Eleinte a kerités
folott, aztdn a kerités hasadé-
kdn keresztiil is. Jon a ménes
nagy dobogdssal, nyerités-
sel: volt ott ezer aranyszori
paripa, ha nem tobb. No de
a legény nemigen szdmldlta,
hanem fogta a nyilvesszot, s a
ménes elé dobta.

Azzal lefekiidt a kerités tovébe,
s ugy aludt, mint a bunda.
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Jon reggel a kirdly, nézi a
kertjét, s szeme-szdja tdtva
maradt a nagy dlmélkodds-
tol. Jonnek az udvarbéli népek
is. Keresik a legényt, s hdt ott
fekszik a kerités tovében. Fel-
rdngatjdk, talpra dllitjdk, s
kérdik tdle:

- Te Orzéd-e meg a kertet, hé?
- Biz’én, hé, nem is ti, hé! - fe-
lelt a legény.

De bezzeg mdsképp beszéltek
vele mindjdrt. Felkaptdk a le-
gényt, s ugy vitték a kirdly elé.
- Ember vagy, fiam - mondd a
kirdly. - Amit igértem, meg is
tartom, neked adom lednyo-
mat s fele kirdlysdgomat.
Mondja a legény:

- Koszonom nagy josdgdt, fel-
séges kirdlyom, de én addig
meg nem hdzasodhatom, mig
a nyilvesszOmet vissza nem
keritem.

Eleget marasztalta a kirdly,
de még a kirdlykisasszony is,
mert elso ldtdsra megtetszett
neki a legény, de a legény nem
maradt. Azt mondta: menni
kell, a fold fenekérdl is elékeri-
ti azt a nyilvesszot.

Hat jol van! A kirdlykisasz-
szony feltarisznydlta, s indult
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a legény a nyilvesszo utdn.
Ment, mendegélt hetedhét
orszdg ellen, s mikor éppen a
hetedik orszdg szélén jdrna,
taldlkozik egy kocsissal, aki-
nek nyilvesszo volt a homlo-
kdban. Nézi, nézi, hdt ez az 6
nyilvesszeje. Kérdi a kocsist:

- Ugyan bizony, bardtom, mi-
nek hordod a homlokodban
azt a nyilvesszot?

Feleli a kocsis:

- Hiszen nem hordandm én,
csak ki tudndm hiizni, de még
nem akadt ember, aki kihtiz-
za.

- Hdt mit fizetsz, ha én kihu-
zom?

Igérte a kocsis, fizet 6 szdz
pengot is szivesen.

- Nem kell nekem a pénzed -
mondd a legény -, csak tanits
meg mindenre, amit tudsz,
mert ugy szemlélem a képe-
den, hogy te sokat tudsz.

- Jol van - mondd a kocsis -,
mindenre megtanitalak, amit
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tudok, csak hiizd ki a nyilvesz-
Sz0t.

Megfogta a legény a nyilat,
s ugy kirdntotta, mintha ott
sem lett volna.

Gondolta magdban a kocsis:
,»INo, megdllj! Hdt te vagy az a
hires legény, aki a homlokom-
ba dobtad a nyilvesszot, hi-
szen majd megtanitalak én!”

Azutdn pedig hangos szoval
azt mondja:

- Hdt gyere, én mindenre meg-
tanitlak, ami tudok, de azt
elére megmondom, hogy ugy
megtanulj mindent, hogy tob-
bet tudj, mint én, mert kiilon-
ben vége az életednek.

- Jol van - mondta a legény -,
csak menjiink.

Azzal elindultak ketten, s
beértek egy rengeteg erddbe.
Volt ott az erddében egymds
mellett hdrom nagy kazal fa,
s azt mondja a kocsis:

- Ulj fel az egyiknek a tetejére!
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Feliil a legény, a kocsis meg 4
aldja gyujt. Ugy kiégett a fa a < I

legény alol, hogy még a ruhdja
sem perzselddott meg.

- No, tudsz-é annyit, mint én?
- kérdi a kocsis.

- Dehogy tudok, dehogy tudok
- felelt a legény.

Feliilteti a mdsodik kazalra,
azt is kiégeti alola. De ennek
még fiistje sem volt, gy el-
égett. Feliilteti a harmadik
kazalra, azt is elégeti, sem
fiistje, sem ldngja nem volt.
Kérdi ismét a legényt:

- Na, tudsz-e annyit, mint én?
- Tudok-e? Tudok én tizannyit
is! - felelt a legény.

Volt ott egy kis patak. A legény
keresztiilbucskdzott a fején, s
egy kis hal lett belble. Azzal a
patakba belefordult, s uszott
lefelé nagy vigan. Uccu neki!
A kocsis keresztiilbucskdzik
a fején, lesz beldle egy nagy
hal, s uszik a halacska utdn.
De kicsi volt a patak, s nem
tudott oly sebesen tiszni, mint
a halacska.

No, hanem egyszer csak a pa-
tak beleszakadt egy toba. Ott
mdr a nagy hal tudott jobban
uszni. Szerencsére mire utol-
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érte a nagy hal, mdr a tulso
parton volt a kicsi halacska,
hirtelen kiugrott a tobol, ke-
resztiilbucskdzott a fején, s
jegygytrt lett beldle.

Torténetesen éppen arra sé-
talt egy kirdlykisasszony.
Folvette a gytrtt, s az ujjdra
huzta.

Megszolal a gyiiri:

- Felséges kirdlykisasszony,
most a tobol mindjdrt kiugrik
egy nagy hal, s egy szép uri
legény lesz beldle. Kér téged
szép mézesmdzos szavakkal,
hogy add neki a gytirtit, de te
csak mondjad neki:

- Addig nem adom, mig ezen
a ton keresztiil olyan aranyhi-
dat nem csindlsz, amilyet még
emberi szem nem ldtott.

Ugy lett, ahogy a gytirii mond-
ta. Kiszokik atobolanagy hal,
dali szép uri legénnyé vdltozik,
hogy a kirdlykisasszony szeme
bizony megakadott rajta, s
kéri a gyirit szép simdndi,*
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mézesmdzos szavakkal. De a  “4)
kirdlykisasszony azt mondja: 4 I

- Neked adom szivesen, ha
ezen a ton keresztiil olyan
aranyhidat csindlsz, milyet
még emberi szem nem ldtott.
Azzal a kirdlykisasszony ha-
zament, s ahogy belépett a
szobdjdba, kitdgult az ujjdn a
gylirti, lekoppan a foldre, s hdt
olyan szép legény vilik beldle,
hogy még szebb a mdsikndl.
Mondja a legény:

- Felséges kirdlykisasszony, az
a mdsik legény holnap eljon
a gyurtért. Tedd meg nekem
azt a szivességet, hogy mikor
a gyurtt dltal akarod adni,
ejtsd le a foldre.

Még nem is szolhatott a ki-
rdlykisasszony, a legény ke-
resztiilbucskdzott a fején, s
ismét gytru lett beldle. A ki-
rdlykisasszony fel is hiizta az
ujjdra.

Mdsnap reggel kinéz a kirdly-
kisasszony az ablakon, s hdt
a szeme csak ugy kdprdzott
a szertelen nagy fényességtol:
ott volt az aranyhid a to felett.
De ha ott volt, jott az uri le-
geény is, s kérte a gytrtit. A ki-
rdlykisasszony mindjdrt le is
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huzta az ujjdrol, de mikor dl-
tal akarta adni, elejtette, s az
- halljatok csoddt! - egyszerre
apro kdsaszemekké vdltozott.

Na hiszen, fogja magdt az uri
legény, keresztiilbucskdzik a
fején, kakassd vdltozik, s sze-
degetni kezdi a kdsaszeme-
ket.

Az dm, de abban a szempil-
lantdsban egy kdsaszembdl
kicsike bogdrka lett, s az a ki-
csi bogdr felmdszott a falra, s
ott feliilt egy puskdnak a sdr-
kdnydra. Nem vette ezt észre
a kakas, s mikor a kdsaszeme-
ket Osszeszedte, 0sszeverte a
szdrnydt, s elkezdett kukoré-
kolni.

- No, te nyilvesszds legény,
tobbet akartdl tudni, de most
a begyembe keriiltél, szaba-
dulj ki innét, ha tudsz!
Hiszen a kicsi bogdrnak sem
kellett tobb. Megnyomta a
puska sdrkdnydt, elsiilt a pus-
ka, s ugy meglétte a kakast,
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hogy tobbet nem kukorékolt. 1"
Akkor nagy hirtelenséggel 6 is 9
kakassd vdltozott, 0sszever- "

deste a szdrnydt, s elkezdett
kukorékolni.

- Kukuriku, tiindérkirdly ko-
csisa, tobbet tudtam, mint te,
mert kiilonben te pusztitottdl
volna el engem!

Azzal ismét legénnyé vdlto-
zott. Megkoszonte a kirdly-
kisasszonynak nagy josdgdt s
ment vissza az 6 mdtkdjdhoz.
Hej, volt nagy orom! Csaptak
olyan lakodalmat, hogy hét
orszdgra ment a hire, s olyan
nagy volt a vigassdg az or-
szdgban, hogy hét esztendeig
sem lehetett ldtni szomoru
embert, csak egyetlenegy siré
gyermeket ldttam. Az is azért
sirt, mert a tyuk kikapta a ke-
zébdl a mdkos kaldcsot.

Aki nem hiszi, jdrjon utdna.
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